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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Droga bezboznych przypomina gesty mrok;
dostowny nie wiedza (oni), o co mogg si¢ potknac.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Droga bezboznych to stgpanie w gestym
literacki mroku — nie wiadomo, o co mozna si¢

potkna¢!

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Droga niegodziwych jest jak ciemnos$¢; nie
literacki Gdanska wiedza, o co moga si¢ potknac.

BG Przektad Biblia Gdanska Droga za$ niepoboznych jest jako ciemno$¢;
literacki nie wiedza, o co sii otrgci¢ moga.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Droga niezboznych ciemna, nie wiedza, gdzie
literacki upadng.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Droga bezboznych jak gesty mrok, nie
literacki wiedza, o co si¢ potkna.

BW Przektad Biblia Warszawska Droga bezboznych jest jak ciemna noc; nie
literacki wiedza, na czym mogg si¢ potknac.

EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Droga niegodziwych jest jak ciemno$¢ — nie
literacki wiedza, o co si¢ potkna.

PAU Przektad Biblia Paulistow Droga przewrotnych jest jak ciemnos$¢, nie
literacki wiedzg, o co si¢ potkna.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Droga bezboznych jest jak ciemno$¢ [nocy],
literacki nie wiedza, o co si¢ potkna.

TUB Przektad Bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | A noporu 6€300)KHHX TEeMHI, HE 3HAIOTh KOJIH
literacki Pacgaina Typkonska BJIAPAIOTHCS.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska A droga niegodziwych jest jak nocny mrok;
dynamiczny nie wiedza o co sie potkna.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Droga niegodziwych jest jak mrok; nie
dynamiczny wiedza, o co si¢ potykaja.
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